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One of the most ilustrious names In the history
of motorsports is Ferrari. The founder of this
world renowned compary, the late Enzo Ferari,
began his career as a racing driver in 1823, That
was the year that ha won at Ravena, Haly where
he received a prize, consisting of a shield

{ depicting a black prancing horse on a yeliow
3. From that ti s, Enzo used

this motif as his insignia, which is 5o well known

| The Formula-One Grand Prix is pemaps, the

brightest, NMWImwinm
g at
mmdmhmmammm
sible task for any competitor. The Femari Team
Is no exception, with their share of difficulties
throughoul their racing carser. The Famar retum
bmmhmmmmmm

—osamet  FERRARI641/2(F190

fully developed a unique but very effective racer
amund a nommally aspirated, 3.5 liter V12 cylin-
der, 5 valve per cylinder which was
enginearad 1o comply with the mgulation chan-
ges that took effect starting with the '89 season.
The very esthetic body styling, resembling & vase
when viewed from above, was the nesult of exten-
sive wind tunnel testing, and one of the contro-
varsial features of ‘lhe“_‘m;ar was the

TAMIYA

-

Is activated by & rocker located behind the stee-

mwuunhpoddlsdﬂmmnuwd
only when starting the racer, The shock absor-
mfumhmlmmwm

MMMhmmMmm
nally nammow nose cone This aliowed the racer |

gear urwpmawmmmmwmng
b, During its debul saason in 1889, the 640 while also
racer only hinted at its tremendous mcing poten- mmmmmwmmm
tiall. For the 1880 season, designer Steve Nichols, g -*-*--nmm
who came from the Mclaren leam, tor for these 2p o traction at all
Bamards design, and further enhanced its times,
already superb concept. This effort resulted in mmmmmuwm

the debut of Type 6412 during the San Marino
Grand Prix. Much aerodynamic refinement was

during the 1883 season, when they |
tha revolutionary Type 640 (F189) racing machine.
Designer John Bamard and his stafi

seen in the enabling the racer to con-
finue with its predecessor’s reputation as a fine

Einer der berlhmtesten MNamen in der
Geschichte des Motorsports ist FERRARL Der
Griinder dieser weltbekannlen Firma, ENZO
FERRARI, begann seine Karriers im Jahre 1823
als Renntahrer. Dies war das Jah, In weichem
or in RAVENNA, ITALIEN gesiegt hatte und ei-
nen Prais erhielt, weicher aus einam Schild mit

car. The semi ic gear box

Z\anduauagesiaﬂnlwuﬂaDlmrMubtww
de gebaut, um den Reglementand

rit was alive and weil,

mmmulimmummw

mmmsnmm B3 in Krall traten, 2uent
Die sehr
dedw\fasemobmmmmmh.
war das E;
Tests und eines der umstrittensten

einem tinzeinden Plerd auf gelbem diesas | war das
bestand. Selt jener Zeit ban(tzt ENZO dieses  gest ische Getriebegeh lich erhalt. So konnte
Motiv als seine heute so b saines Debuls In der Salson 1989 man dem Rennwagan sinen groBen vorderen

Der Formel-GRAND PRIX ist vielleicht das be-
gehrieste Ziel in der Welt des Mmmmﬂ.'.
Bastandig an der Spitza dieser aufreibenden Ver-

mmwmmmmmmwlg

1989, Der Designer JOHN BARNARD und sein
Team einen g
gen Rennwagen, welcher mit einem I

2eigte der B40-Rennwagen sein rlesiges Renn-

Konzept weiter,
Diese BemUhungen resultierien in dem Typ 6412
wihrend des GRAND PRIX'S in SAN MARING

der

zeigte
Aarodynamik und somit konnte dieser Renrwa-
gen den guten Rul seines Vorgangers beibe-
haiten. D G

WNWWMMWMI
elnen Ausstrémraum, um immear gute Boden-
hattung 2u haben,

A B42

i mil der
Rennmaschine, belohnten die Spitzen-Formall
P!IumALAN PROST und NIGEL MANSELL

das lagendiire FERRARFeam mit ihrem 100.
Siag bal dem GRAND PRIX 1990 und demon-
mmmwumml&

3,5 I, V12 ZylinderMotor mit & Ventllen pro

Farrarn est 'un des noms les pius (llustres dans
I'histoire du sport automobile. Le fondateur de

Depuls, Enro a repris cet embléme & son
compts, la célébre “Cavalino Rampante” étant
maintenant universellement connu. La Formule

wird mit sinem Kipphebel, weicher sich hinter

John Bamand et améliora encore la volture qui
devint le type 84172 et fit ses débuts en compé-
tition au Grand Prix de San Marin. Ladrodyna-
mmtmw;mmeﬂedu
type 640 6t la voitume avait un comportement tris
wntnmmuwumwmm
un situé
derriére I volant et elle 8 6t

bendig ist.

tant ainsi de conserver une section avant trés

rablement accrue génédrant de ce fait un appul
au sol plus Imporant. Le spoller a aussi la fonc-
tion de canaliser be flux diir vers les entrbes laté-
rales. Le carénage inférieur arriére contribue a
Mmiamlu:uemmluarrnhhrdrmm

améliorée au niveau de sa fiabilité et de son
& Btk _

; toujours
p mals est utilisds uniquemanl lors du

nuellemant pour rester au sommet et faire partie
de catte dlite. La Team Ferrari ne fait pas excep-
tion & cetta régle, ayant eu sa part de probié-
mes durant sa longue carridre Le retour au
premier plan de Ferarl en F1 Intervint lors de
Ia salson 1989 quand ful engagée la Type 640
(F188) nivolutionnaire Lingénieur en chet John

Mmasgu.mmswwimwm

mmuunwmaﬂamw Le type de car-
rossefie sl ua en forme évasée, vue
du dessus, est I frult de longues recherches en
soufflerie. Lune des innovatlons les plus con-
mmmtrmmmwwmamg:
de ses débuts en compétition, la Ferrar 640 ne
fit pas la preuve de ses capacités. Pour la sai-
son 1990, lingénieur en chef Steve Nichols,
venant de chez McLaren hérita des travaux de

volant de cetts 65412 si sophis-
les pilotes Alain Prost et Nigel Mansel|
denregistrer sa 1008me Vic.
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PAINTING THE FERRARI 84112 (F190)
The model represents the Farrar Type 64172 (F190)
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